Metis

LP-2780/2RS
2xGU10, max LED 8W P20
230V~50Hz

Montaz powinna wykonac osoba posiadajgca uprawnienia.
Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtaczonej oprawie z zasilania.

Oprawa przystosowana do Montazu wewnatrz.

Wymienialne Zzrédto Swiatta LED przez uzytkownika koncowego

Przed przystapieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcjg
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Zachowaj instrukcje obstugi
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L = Brazowy kabel
N = Niebieski kabel
@ = Zotto-zielony kabel
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Uwaga!

Czynnasci instalacyjne | montazowe nalezy zlecié wykwalifikowanemuelektrykowi.Przed pierwszym uruchomieniem upewnit sig czy oprawa zns(a?a wlasciwie zamncawana oraz
czy zasilanie zostalo prawidlowo podlgczone. Nalezy zapewnié wlasciwg konserwacg. Konserwack przeprowadzat po wylaczeniu ora; ygnigciu oprawy. Do czy nie
uzywat srodkéw chemicznych. Producent nie ponosi odpowiedzialndici za szkody wynikle na skutek nieprawidlowego montazu, nieprawidtowego przylgczenia zasl\ama,

modyfikacji oprawy lub zasto ieodpowiednichelementow niepr; ychdo wspotpracy z oprawa. Do instalacji moze byd wymagana porada osoby
wykwalifikowanej.

Brvmanne

YCTAHOBKY W MOHTAX JONKEH b KTpuik Mepeq nepasiM BBOAOM B IKCNAYATALIAIO yORAMTECH HTO CBETHIILHIMK NPABNLHO 3AKPENNEH 1 HTO ane

KTPONUTHWE NOAKNOYEHO Np. 0. OBecneubT TEXHUUECKOR OBCAYKMBaHWE [POBOAUTE TEXHNUECKOE OBCAYKMBAHWE KOT/IA CBETWLHUK BLIKNKOUEH W OCTBIA
He ncnonesayitte xumuueckie cpeacTaa Ana ouncTkin NMpor3IsoguTeNs He HECET OTBRTCTBEHHOCTH 33 YLIePs, BOIHWKILWIA B Pesy/bTaTe HeNPaBwsHON YCTAHOBKK, HENPaaKAbHOT

© NOAKNKYEHHUA K ANEKTPOCETI, MOJMBUKALIN CI LA MCO. T0XOARLLMX ITOB, HE Mp! AR UCMIONB30BAHWSA CO CBETUABHUKOM []
19 YCTaHOBKM MOXET NOTPeBOBaTLCH KOHCYNLTALIMS KBaNUULMPOBAHHOrOCNELManMCTa.

Ysara!

Mepes NepLIVM BEGASHHAM B BKCUYaTaLj 10 NEPEKOHAITECA WO CBI TW/IBHAK HANENHMM YUHOM 3aKpi MAHMA T NpaBUnLHO Ni nm»owenm,qo enexTpomepes . 3abesney
Te HanekHe TexHl yHe oficnyroayeanHs NpoBOLTE TexHl  4He OBCNYOBYBAHHA KONM CBI THMK i oxonop; yitexi Mi bl 3acofugns
HULLEHHR Bupoﬁwmne wecesi grosl paneHoct  3a NOWKOAKEHHSA cnpuum«em Hen, nl nxmouenﬂwqo enextpoveper |, mognd

i kaui € 10cai TUNLHMKE G0 BUKOPUCTAHHSMHESI ANOBI JHIX KOMMOHEHT B, HeHpv\SHaHEﬂMXﬂJ‘\RBHI(DDMCTaHHSIm cBi  TMALHUKOM JN5 BETAHOBNEHHA MOXE 3HAA0GUT
ucs nopagaxeani ¢i kosaHorodaxi BUS

Pozor!

Indtalaciu a montaZ nechajte vykonal kvalifikovaného elektrikira Pred prvym uvedenim do prevadzky sa uistite, Ze svietidio bolo spravne upevnené a Ze napajanie bolo spravne
pripojené. Zabezpette spravnu Gdrzbu. Udrzbu vykondvajte po vypnuti a vychladnuti svietidla. Na gistenie nepouzivajte chemické prostriedky. Viyrobca nezodpoveds za skody
spdsobené nespravnou instalaciou, nespravnym pripojenim napajania, Gpravou svietidla alebo pouZitim nevhodrych komponentov, ktoré nie st urfené na poutitie so svietidlom.
Pri intaldcii md2e by’ potrebna rada kvalifikovane] osoby.

Caution!

Have installation and assembly operations carried out by a qualified electrician Beforefirst commissioning, ensure that the luminaire has been properly fixed and that the power
supply has been correctly connected. Ensure proper maintenance, Carry out maintenance when the luminaire has been switched off and cooled down. Do not use chemicals for
cleaning. The manufactureris not liable for damage resulting from incorrect installation, incorrect power supply connection, modification of the luminaire or the use of
inappropnate components not intended for use with the luminaire. The advice of a qualified person may be required for installation.

Achtung!

Vergewissern Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme, dass die Leuchte ordnungsgerrafl befestigt und die Stromversorgungkarrekt angeschlossen ist. Sorgen Sie fir eine
ordnungsgemafe Wartung. Fuhren Sie Wartungsarbeiten nur durch, wenn die Leuchte ausgeschaltetund abgekihlt ist. Verwenden Sie keine Chemikalien zur Reinigung. Der
Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgeméfe Installation, falschen Anschluss an die Stromversorgung, Veranderung der Leuchte oder die Verwendung
ungeeigneter, nicht fur die Leuchte vorgesehener Kemponenten entstehen, Fur die Installation kann die Beratung durch eine qualifizierte Person erforderlich sein.

Vigyazat!

A telepitési és ¢ liveleteket szakképzett el.Az elsd Uzembe helyezés elbtt gybzidjon meg arrdl, hogy a ldmpatestet megfelelben
régzitették és a tépel\alast megfeleben csatlakoztattik. Gundoskcdjuna megfeleld karbantartasrol. A karbantartast a lampatest kikapesolt és lehilt allapotdban végezze el, Ne
hasznéljon vegyszereketa tisztitshoz. A gyartd nem vallal feleldsséget a helytelen telepitésbél, a tipegység helytelen csatlakoztatisabdl, a lampatest atalakitasabol vagy a nem a
lampatesthez nem rendelt, nem megfeleld alkatrészek hasznalatabdl eredd kérokért. A beszereléshez szaklépzett személy tanacsara lehet szlkség.

Pozor!

Instalaci a montaz nechte provest kvalifikovanym elektrikdfem Pfed prvnim uvedenim do provozu se ujistéte, Ze je svitidlo fadné upevnéno a Ze je spravné pfipojeno napajeni.
Zajistéte fadnou Gdrzbu. Udrzbu provadéjte po vypnuti a vychladnut svitidla. K €isténi nepouzivejte chemicks prostfedky. Vyrobce neodpowvidé za skody vzniklé v diisledku
nespravné instalace, nespravného plipojeni napajeni, Gprav svitidia nebo pouZiti nevhodnych komponenti, které nejsou uréeny pro pouZiti se svitidiem. Pfi instalaci mize byt
wy2adovéna rada kvalifikovaré osoby.

Atentie!

Asigurati-vi ci operatiunile de instalare 5i montaj sunt efectuate de un electrician calificat. inainte de prima punere in functiune, asigurati-vi ci corpul de iluminat a fost fixat
corect si ¢ sursa de alimentare a fost conectad corect. Asigurati o intretinere corespunzitoare. Efectuati intretinerea atunci cnd corpul de iluminat a fost oprit si ricit. Nu utilizati
substante chimice pentru curitare. Produditorul nu este rispunzitor pentru daunele care rezulti din instalarea incorecti, conectarea incorecti a sursei de alimentare, modificarea
corpului de iluminat sau utilizarea de compenente necorespunzitoare care nu sunt destinate utilizirii cu corpul de iluminat. Pentru instalare poate fi necesar sfatul unei persoane
calificate.

Atencion

Encargue las operaciones de instalaciin y montaje a un electricista cualificado.Antes de la primera puesta en servicio, aseglrese de que la luminaria se ha fijado correctamentey
de que la alimentacin eléctrica se ha conectado correctamente. Garantice un mantenimiento adecuado, Realice el mantenimiento con la luminaria apagaday fria. No utilice
productos quimicos para la limpieza. El fabricante no se hace responsable de los dafios derivados de una instalacidn incorrecta, una conexién incorrecta de la fuente de
alimentacion, la modificacién de la luminaria o el uso de componentes inadecuados no previstos para su uso con la luminaria, Para la instalacion puede ser necesario el
asesoramientade una persona cualificada

Ettevaatust!

Laske paigaldus- ja montaaZitoid teostada kvalifitseeritud elektrikul. enne esimest kasutuselevittu veenduge, et valgusti on korralikult kinnitatud ja et vooluvork on Gigesti
Uhendatud. Tagage nduetekohane hooldus. Tehke hooldustoid siis, kui valgusti on valja ldlitatud ja jahtunud. Arge kasu!age puhastamiseks kemikaale. Tootja ei vastuta vigade
eest, mis tulenevad valest paigaldamisest, valest vooluvirgu Uhendamisest, valgusti muutmisest voi valgusti jaoks mi komponentidk Paigaldamiseks vaib
olla vajalik kvalifitseeritud isiku nduanne,

Atsargiai!

Montavimo ir surinkimo darbus turi atlikti kvalifikuotas elektrikas.PrieS pirma karta paleisdami Sviestuwva, jsitikinkite, kad jis tinkamai pritvirtintas ir tinkamai prijungtas prie elektros
tinklo. Uztikrinkite tinkanw prieZidra. Techning prieZiorg atlikite tada, kai Sviestuvas yra iSjungtas ir atwéses. Valymui nenaudokite cheminiy medziagy. Gamintojas neatsako uz Zala,
atsiradusg dél netinkamo montavimo, netinkama r ) Saltinio prijungimo, madifikavimo ar netinkamy komponenty, neskirty naudoti su Sviestuvu, naudojimo.
Mantuojant gali prireikti kvalifikuoto asmens patarimo.

Uzmanibu!

UzstadiSanas un montaZas darbus uzticst kvalificstam Pirms pirmas r luatacija parliecinieti ismeklis ir pareizi piestiprinats un pareizi pieslégts
stravas padevei. Nodruémlet parelzu apkopi. Veiciet apkopi, kad galsmekl;su izslégts un ale|5|s Tiranai ne;zmanto||e[i:lm|kamas RaZotajs nav atbildigs par bojjumiem, kas
radusies r padeves piesié ia parveidoganas vai neatbilstodu sastavdalu, kas nav paredzétas izmantcéanai kopa ar
gaismekli, izmantoSanas rezultata, Uzsmcféana\ var bit nepiecietams kvahismlas personas padoms,
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PL- Dyrektywa WEEE
Ten sprzgt i ora Ktdre nadajs Symbol 0znacza, e produkt podlega selektywne| 2bidroe
2godnie 2 Parlamenty 2012/19/UE. Takie ¢ nie moze byt wraz 2 inmymi odpadami pochodzacymi
1 dor . Utythawnik odmict e zut worzacegn adpadtww tym do odpowiedniega skispu,
lokalnego uiyty spreglmoze miec oy fi, mieszanin oraz cze$ci skladawych. Gospodarstwo
domowe speinia waing ponowneg w Na tym etapie ksztatiujq sig postawy, zachowanie
naturaine, i Iracj yilzac| tego produktu moga zostat
natozane kary zgodnie z ustawadawsiwem krajowym,
RU - Aupextusa WEEE
Lo Cumson YXRIWBIET Ha TO,
NOANERHT copye Aupextras EU  Cosera. 3ra HaTo,
OROHWAHIA P 6 BmecTe caan Py
8 i ] o MoxET z W 300P0BLE YENOREK W3-
BHen cuecei i fomaumee BaXHYIO i BKn0uaR
Ha Qlomawmme xoIRACTES GuiTosoi
TexHKH, W e BIMAET Ha Bonyuae HOIYT GbiTe NPHMENEHE LTRaG
SAOHOAATENLCTEOM.
UA - flupextusa WEEE
i npHgATHIX i Cusson Asepa R . 140 8pIB NIARATAE POAMLHOMY
oy a 012/ Mapnarenty 1a P e, 2 enextpe { yrniaysan
BiaxoaaMH P ¥ 360py yToMy uuCaly
maraamm, CTaHasy. e T BHICT HebeaneuHI peuosus,
¥ CTRBRENHA, BKE CRpHAE
Gnara, Ak € Aoskina Takax 3 MM BIIMBAE Ha BIAHOBACHHA BTOQMHHO! CAROBANA, ¥ pasi
y camxul
5K -Smermica o OEEZ
Toto VyTabi 1e wjrobok zberuv silade
smenice Europskeho parlamentu a Rady znwmu Toto omatenie znamend, fe elektrické a elektronickd s ingm adpadom z domécnasti. Poutivatet je povinny odovzdat
2ariaden, j predajne, mis miesta j jednatky. Odpad z0 2ariadeni méze mat Skodlvy vplyv na
Hvotné prostredie a ludské zdravie vzhladom y 2 foziek. Domacnost zahiva @ y ipa zariadeni. ¥ tejto tize
saformuji postoje, Kiorym e Eisté o . Domécnosti si e jednym z najvatsich maljch spotrebitev a raci imi ovp!
V pripad acie tohto 0 i
GB - WEEE Directive
Thi: using high- d that are recyclable. P
‘with the prowvisians of Ditective 2012/18/EU of the European Parliament and of the Council. This marking indicates that the after ts useful ife, must o Theuser
@ and electronic seiting up a system for suchwaste, including tacal ipal unit. may
h anthe and duetoits bt i recovery, including
recycling, ATthis st formed that contribute to goad, which Households are al: ufsma‘lq}pl\al\cesandlahﬂnal

them influences y of secondary product, penalties may be imposed in accordance with national legislation.

DE - WEEE-Richtlinie
Dieses Gera

i e Syl des durchgasrchenen bfallbehiias eigan, dess day Proc ki s den Bestimm.gen e

Rates der getrennten Sammlung unterbegt, Diese Kennieichnung weist dataut hin, dass das Elektio- und

Hausmll entsorgt werden dart, Der Nutzer ist verpflichter. das der ein System zur

Geschifts, einer et giner Gehalts

Der| eine wichtige Rolle, darum geh, 2ur
d.h. einer beitragen. Die

aut die Umwelt una die
2 Recyclings, van Aligerten beizutragen. In dieser Phase bilden sich Einstellungen
auch einer der groten Nutzer van Kleingeraten, und ein rationeller Umgang mit ihnen beeinflusst die Ruckgewinnung von

heraus, die 2ur

HU - WEEE-irdnyely
Ext

Az dthizont art jelzi, hogy atermék a 2012/18/EU eurépai parlamenti 65 tandcs irdnyely
ala tartoik. Ex ajelolés aztjlzi, hogy oz ahasznos lejaria
kiteles ket az ilyen hulladékok kgl 6 Gt egy i ajtd agy &
agok, keverdkek vk a

beleérive is, Ebben it ametyek kozjd, azaz a t A visgépek egylk
legnagyobb felnasandldi, és a velik vald ésszeril gazdalkodis befolyisolja a masodlagos i é én a nemzeti ok: Kiszabl,
©Z-Smirnica 0 OEEZ
Tato a soutasti, které ize recyKiovat éna tf sbénuv souladu
paramentu aRadyzuwistEu Iuluumaéen\ namend, Ze elektrické a bytpo spole domovnim odpadem. Uzivatelje povinen odevzdat zafizeni do sbérny
elektrickjch zafizeni, adpadu, vEetns m;augne mistniho Odpad Litek,
smisi a slolek iy i prostiedi i, Domacaost hraje di i 2wyt dpadnich zafizent. V této tazi umxeummqa, Které plispivaji k zachovani
spoleEnéno dobra, jimé je Eisté Zivoini prostfed. Domdcnosti jsou lll(eledmmmejvétilcn unmem maljch urevin. ¥ pi tohoto vyrobku mohou

byt ulneny sankce v soutadu s vnitrostatnini pravnimi piedpisy.

RO - Directiva DEEE
‘cest echipament a fost projectat 5i fabricat Iolnllnd materiale 5i

piﬂ!dmle Directivei 2012/19/UE Acest faptul ca trice $i electranice, viatd utild, nu trebuie
a un colector de deseu instituie un sistem deseuri, adecvat, la un punct local de colectare sau la
O unitate municipatd, potavea asupra mediului si sAndtati in
deseurilor Tn aceast etaps, s formeazh lludin car contribule a conservaréa binelul comun, e €3t un Med curat. De asemenea, mwuuirluewmunun
dintre cei mai mari utilizatori de aparate mici, iar gestionarea rationali i pot i aplicate sanctiuni in
legistatia nationald.
ES- Directiva RAEE
Este ¥ materiates y deal reciclables. EL simbolo residuos tac recogida con las
2012/19/UE. y del Consejo. después de su vida dtil, no imi otros resi Elusuario estd
nmuumuamm Laparat e resi y i dichos residaos, inclayendo una tiend adecuads, un punto de recogaa ocal o uni unidad municipsl
iva sobre el yia ia y Los hogares lahora
dt:mﬂbululaml\ll.ti:mnrle:upeficm incluido el reciclado, de los resi . sef i en ala dn, que es un medio ambiente limpio. Los hogares son
tambitn uno wari ¥1a gestion umn:l influye onla
sanciones de acuerda con a legistacion nacional,
£T- WEEE direktiiv
I valia et pa ia
néukogu direktiiv 2012/ 18/EL sétetele. See margistus natab, et elekiri- toni parast sra visata. Kasutaja on koustatud tagastama seadme elektri-ja

eledtronnikaseadmete jaatmekogumisse, mis o loodud selliste

Seadmete jadtmed

. kuna need aineid, segusid ja seadmete ealhulgas
mis aitavad i milleks an puhas keskkond, j
LT-EE|A direktyva
& Kuriuos galima perdirbti. Perbraukio Kad gaminys Europos Parl
Tarybos direktyvos 2012/19/ES nuostatas. kad elekaros ir ¢ pasibalgus jos naudojime lalkul, itinémi i i i ir
elektroninés jrangos atlieky surinkéjul, sukinisiam sistem, wietin] ar gali turéti 2alinga poveikj aplinkai it Fmaniy
galimal pavejingy medziagy. Namy ¢  valdmen) Iskaitant perdirbima, pe
padedanios i£saugati bendraf g - Svaria aplinks. Namy dkial taip patyra vieni didZiausi ietai i ntrini Netinkamai i
sankeijos pagal nacionalinius teises akius.
LV - EEIA direktiv
fiekarta izmantojot augstas kualitate: 3 Kas if parstrada drsvitrota simbols norada, ka stiadajums ir pakauts dalitai vaksanal saskand ar Eiropas Parlamenta un
2012 i 1 ika beig Lietotajam i

elektrisko Atkritumu n:wah!lmxsla[!mu tostarp | vietéja k! U Ik uz
il un cilviky i s, n sastavialas. veicinot iekarty 5 3 arsiradi. Baj posma tieksme, ke

&4 - tiras vides i ligtotajiem, un to & 2 aciju. N 1

saskana ar aktie
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